AR-15 GAS TUBES NITRIDE - GAS TUBE PISTOL LENGTH NITRIDE
BLACK

A Durable Gas Tube That'll Keep Your AR Running Right

It's often the little elements that get overlooked in an AR-15 build, and the gas
tube is one of them. It could be said that this simple tube is the unsung hero of
the AR platform, because without a solid gas tube, your semi-automatic
functioning goes right out the window. That's why CMC Triggers put high-quality
materials in its AR-15 Nitride Gas Tubes. Each CMC Triggers AR-15 Nitride Gas
Tube is machined from 304 stainless steel and, as the name implies, is treated
with a nitride finish that prevents corrosion and wear. Tubes are available in
pistol, carbine, mid-length, intermediate and rifle lengths, and each tube is made
right here in the USA.

Attributes

Name: GAS TUBE PISTOL LENGTH NITRIDE BLACK
Manufacturer: CMC TRIGGERS
Product no.: 207000089

Mfr. No.: 81621

Finish: Black Nitride

Gas System Length: Pistol
Make: AR-15

Material: Stainless Steel
Delivery weight: 0.045kg
Shipping height: 3mm

Shipping width: 25mm

Shipping length: 159mm

UPC: 859464006307

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fiir AR15 Gasrohre von CMC
Triggers

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir die AR15 Gasrohre von CMC Triggers. Diese Anleitung soll
sicherstellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst. Bitte lies die folgenden Informationen sorgféltig
durch, um potenzielle Risiken zu vermeiden und die Lebensdauer deines Gasrohrs zu maximieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du alle Anweisungen und Warnungen in diesem Handbuch befolgst.

Verwende das Gasrohr nur fur den vorgesehenen Zweck in einem AR15System.

Uberprufe regelmaRig das Gasrohr auf Anzeichen von Beschédigungen oder Abnutzung.

Halte das Gasrohr und andere Teile deines AR15 auf3erhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Informiere dich Uber die geltenden Gesetze und Vorschriften in deinem Land oder deiner Region beziglich
des Besitzes und der Verwendung von AR15Waffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Trage immer geeignete Schutzausriistung, einschliel3lich Schutzbrille und Gehdérschutz, wahrend du mit
deinem AR15 arbeitest.

Achte darauf, dass das Gasrohr korrekt installiert ist, um Fehlfunktionen oder geféhrliche Situationen zu
vermeiden.

Verwende nur kompatible Teile und Zubehor fur dein AR15, um die Sicherheit und Funktionalitat zu
gewabhrleisten.

® Halte das Gasrohr und den gesamten Waffensystembereich sauber und frei von Schmutz oder Ablagerungen.
® Wenn du eine Fehlfunktion bemerkst, stoppe sofort die Verwendung und tberpriife das Gasrohr auf mogliche

Probleme.

Anleitung zur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass alle Werkzeuge und Teile bereitliegen, bevor du mit der Installation beginnst.
® Uberpriife das Gasrohr auf Beschadigungen oder Mangel vor der Installation.

Installation:

* Entferne das alte Gasrohr, falls vorhanden. Achte darauf, dass die Waffe entladen ist.

® Setze das neue Gasrohr vorsichtig in die dafiir vorgesehene Halterung ein.

® Stelle sicher, dass das Gasrohr fest sitzt und keine Bewegung aufweist.

® Befestige das Gasrohr gemaf den Anweisungen des Herstellers und tberprife die Dichtheit.

Verwendung:

® Nach der Installation des Gasrohrs, fihre einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass alles
ordnungsgeman funktioniert.

® Achte wahrend des SchiefRens auf mégliche Anzeichen von Fehlfunktionen oder ungewdhnlichen
Gerauschen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Gasrohr und andere Teile gemaR den ortlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.
* Uberpriife, ob das Gasrohr recyclebar ist, und nutze geeignete Recyclingstellen, wenn moglich.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder deinen
Fachhandler. Achte darauf, dass du alle Sicherheitsrichtlinien befolgst und bei Unsicherheiten professionelle Hilfe in

Anspruch nimmst.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle méglichen Risiken abdecken kénnen. Es liegt in deiner
Verantwortung, sicherzustellen, dass du alle notwendigen Vorsichtsmaf3nahmen triffst.



AR15 Nitride Gas Tube Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the AR15 Nitride Gas Tube from CMC Triggers. This guide provides important safety
information and instructions to ensure the safe use and installation of your gas tube. Please read this guide
thoroughly before use.

General Safety Guidelines

Ensure that all components of your AR15 are compatible with the gas tube.

Always handle firearms with care and ensure they are unloaded when working on them.

Keep the gas tube and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the gas tube for signs of wear or damage, and replace it if necessary.

Use the gas tube only for its intended purpose as specified by the manufacturer.

Specific Safety Precautions for Use

Avoid exposure to extreme temperatures and conditions that may affect the gas tube's integrity.

Do not attempt to modify or alter the gas tube in any way, as this may compromise safety.

Ensure that the gas tube is properly installed and secured before using your firearm.

If you notice any unusual sounds or malfunctions during operation, cease use immediately and inspect the
firearm.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

Ensure the firearm is unloaded and safe to work on.

Remove the existing gas tube if applicable, following the manufacturer's instructions.

Align the new gas tube with the gas block and ensure it fits securely.

Use appropriate tools to secure the gas tube in place, ensuring it is tightened to the manufacturer's
specifications.

® Doublecheck the alignment and security of the gas tube before proceeding.

2. Usage
® After installation, conduct a function check to ensure proper operation.

* Always follow standard firearm safety practices while using your AR15.
® Monitor the performance of the gas tube during use, and look for any signs of malfunction.

Disposal Instructions

® Dispose of the gas tube in accordance with local regulations.
® |f the gas tube is damaged, do not attempt to repair it; instead, dispose of it responsibly.
® Recycle materials where possible, following local recycling guidelines.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding your AR15 Nitride Gas Tube, please refer to the manufacturer's contact
information provided with your product. It is important to have access to support for safety inquiries.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your AR15 Nitride Gas Tube. Thank you
for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Tubos de
Gas AR15 Nitride de CMC Triggers

Introduccion

Bienvenido a la guia de instrucciones de seguridad para los Tubos de Gas AR15 Nitride de CMC Triggers. Este
documento esté disefiado para ayudarte a usar y mantener tu producto de manera segura, cumpliendo con las
regulaciones de seguridad del producto de la UE. Asegurate de leer y seguir todas las instrucciones para garantizar
un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre asegurate de que el tubo de gas esté instalado correctamente antes de usar tu AR15.
Mantén el tubo de gas y su area de instalacion limpios y libres de obstrucciones.

Verifica regularmente el estado del tubo de gas para detectar signos de desgaste o dafio.

Utiliza el producto solo para su propoésito previsto y de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y otras personas vulnerables.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ |dentificacion de peligros potenciales:
® E| uso incorrecto del tubo de gas puede resultar en un mal funcionamiento del arma.
® | aexposicion a productos quimicos durante el proceso de limpieza puede ser peligrosa; asegurate de
usar guantes y proteccion ocular.
® |nstrucciones para evitar estos peligros:
® No intentes modificar el tubo de gas de ninguna manera.
® Asegurate de que el sistema de gas esté limpio y libre de residuos antes de cada uso.
® Sinotas algun problema durante el uso, detén el uso inmediatamente y consulta a un profesional.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Instalacion del Tubo de Gas:

Asegurate de tener las herramientas adecuadas antes de comenzar la instalacién.
Retira el antiguo tubo de gas si es necesario, siguiendo las instrucciones del fabricante.
Limpia el area de instalacion para eliminar cualquier residuo o suciedad.

Coloca el nuevo tubo de gas en la posicidn correcta y aseguralo firmemente segln las
especificaciones del fabricante.

® Verifica que no haya fugas de gas antes de proceder a usar el arma.

2. Uso del Tubo de Gas:

®* Antes de cada uso, realiza una inspeccion visual del tubo de gas para asegurarte de que esté en
buenas condiciones.

® Asegurate de que el arma esté descargada antes de manipular el tubo de gas.

® Al disparar, mantén siempre el arma apuntando en una direccion segura.

Instrucciones de Eliminacién

® Si el tubo de gas esta dafiado o ya no es utilizable, asegurate de desecharlo de manera responsable.
® Consulta las normativas locales sobre la eliminacion de productos de acero inoxidable y materiales de gas.
® No arrojes el tubo de gas a la basura normal; busca un centro de reciclaje adecuado.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o para reportar un problema, por favor, contacta al
fabricante o a un distribuidor autorizado. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la informacién de
compra.



Recuerda siempre seguir estas directrices para garantizar un uso seguro y efectivo de tu Tubo de Gas AR15 Nitride
de CMC Triggers. Tu seguridad es lo mas importante.



Guide de Sécurité pour les Tubes de Gaz AR15 Nitride
CMC Triggers

Introduction

Merci d'avoir choisi le Tube de Gaz AR15 Nitride de CMC Triggers. Ce produit a été concu pour améliorer le
fonctionnement de votre AR15 tout en garantissant votre sécurité. Il est important de lire attentivement ce guide de
sécurité afin de vous assurer d'une utilisation correcte et sécurisée de ce produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

® Utilisez toujours le Tube de Gaz selon les instructions fournies.

® Vérifiez régulierement I'état du Tube de Gaz pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

®* Ne modifiez pas le Tube de Gaz de maniere non autorisée, car cela peut entrainer des risques pour la
sécurité.

® Conservez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

® En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisation de matériel approprié : Assurezvous que le Tube de Gaz est compatible avec votre modéle
d'AR15.

® |Inspection réguliére : Avant chaque utilisation, vérifiez que le Tube de Gaz est en bon état et qu'il n'y a pas
de fuites.

* Evitez les environnements extrémes : Ne soumettez pas le Tube de Gaz a des températures ou & des
conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter son intégrité.

* Manipulation prudente : Lorsque vous manipulez le Tube de Gaz, portez des gants de protection pour éviter
les coupures ou les blessures.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que votre AR15 est déchargé et sécurisé avant de commencer l'installation.
® Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.

2. Installation :

® Retirez I'ancien Tube de Gaz si nécessaire.
® |nsérez le nouveau Tube de Gaz en suivant les spécifications de votre modéle d'AR15.
® Assurezvous que le Tube de Gaz est correctement fixé et qu'il n'y a pas de jeu.

3. Utilisation :

® Effectuez un essai de fonctionnement apres l'installation pour vous assurer que tout fonctionne
correctement.

® Surveillez le fonctionnement du Tube de Gaz lors de l'utilisation pour détecter tout comportement
anormal.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas le Tube de Gaz dans les ordures ménageres.

® Consultez les directives locales pour I'élimination des équipements de tir ou des piéces d'armes a feu.

® Sile Tube de Gaz est endommagé, contactez un professionnel pour obtenir des conseils sur la mise au rebut
appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre Tube de Gaz, veuillez consulter un
professionnel ou un distributeur agréé. Assurezvous de vérifier les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety
Gate de I'UE pour rester informé des éventuels problemes de sécurité.

En suivant ces lignes directrices, vous contribuerez a garantir une utilisation sécurisée et efficace de votre Tube de
Gaz AR15 Nitride CMC Triggers. Merci de votre attention et restez en sécurité.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per il Tubo del Gas
Nitride AR15 di CMC Triggers

Introduzione

Grazie per aver scelto il Tubo del Gas Nitride AR15 di CMC Triggers. Questo prodotto € progettato per garantire
prestazioni ottimali e sicurezza durante I'uso. Questa guida fornisce informazioni importanti per I'uso sicuro e corretto
del prodotto, in conformita con le normative europee sulla sicurezza dei prodotti.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Verifica che il prodotto non presenti danni evidenti prima dellinstallazione.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre il Tubo del Gas Nitride AR15 in conformita con le specifiche del produttore.
Non utilizzare il prodotto se € stato danneggiato o se presenta segni di usura.
Indossa sempre dispositivi di protezione individuale (DPI) appropriati durante l'installazione e l'uso del
prodotto.

® Assicurati che il tubo del gas sia correttamente installato prima di utilizzare I'arma.
Non tentare di modificare il prodotto in alcun modo, poiché cid potrebbe compromettere la sicurezza e le
prestazioni.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
® [avati le mani e indossa i DPI prima di iniziare.

2. Installazione

Rimuovi il vecchio tubo del gas, se presente, seguendo le istruzioni del produttore dell'arma.
Posiziona il Tubo del Gas Nitride AR15 nella sua sede, assicurandoti che sia allineato correttamente.
Fissa il tubo utilizzando le viti o i perni forniti, seguendo le specifiche di coppia di serraggio
raccomandate.

® Controlla che non ci siano spazi o movimenti nel tubo.

3. Uso
Dopo l'installazione, esegui un controllo di sicurezza per assicurarti che tutto sia in ordine.

Utilizza I'arma in un ambiente sicuro e controllato.
® Segui sempre le pratiche di sicurezza standard per le armi da fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Non gettare il prodotto insieme ai rifiuti domestici.

® Contatta il tuo comune per informazioni sullo smaltimento corretto di prodotti metallici e armi.
® Segui le normative locali riguardanti lo smaltimento di materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, contatta il tuo rivenditore o il
produttore.



Conclusione

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del Tubo del Gas Nitride AR15 di CMC
Triggers. Ricorda che la sicurezza & una responsabilita condivisa e che & fondamentale rispettare tutte le normative
e le precauzioni.



Instrukcja bezpieczenstwa dla rur gazowych AR15
Nitride CMC Triggers

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup rur gazowych AR15 Nitride CMC Triggers. Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczgcych instalacji,
uzytkowania i utylizacji. Prosimy o staranne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem i zgodnie z instrukcjami zawartymi w tej
instrukciji.

® Zawsze przechowuj rurki gazowe w miejscu niedostepnym dla dzieci.

® Regularnie sprawdzaj stan rur gazowych przed i po uzyciu, aby upewni¢ sie, ze nie sg uszkodzone.

* W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen lub nieprawidtowosci, zaprzestan uzywania produktu i
skontaktuj sie z odpowiednim specjalista.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

® Rurki gazowe AR15 Nitride CMC Triggers sg przeznaczone do uzytku w broni palnej AR15. Uzywanie ich w
innych zastosowaniach moze by¢ niebezpieczne.

® Uzywaj tylko akcesoridw i czesci zalecanych przez producenta.

® Unikaj kontaktu z ogniem oraz ekstremalnymi temperaturami, ktore moga wptynac na integralnosc rurki.

® Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej podczas instalacji i uzytkowania.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji

®* Przed rozpoczeciem instalacji upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia oraz czesci.
® Sprawdz, czy rurka gazowa jest w dobrym stanie i nie ma widocznych uszkodzen.

2. Instalacja

® Zdejmij istniejgca rurke gazowa, jesli jest zainstalowana.
® Zamontuj nowa rurke gazowa, upewniajgc sie, ze jest odpowiednio dopasowana i zamocowana.
® Sprawdz, czy wszystkie potaczenia sg szczelne i nie ma wyciekow gazu.

3. Uzytkowanie

® Uzywaj broni zgodnie z jej przeznaczeniem, przestrzegajac wszystkich lokalnych przepiséw i regulaciji
dotyczacych posiadania i uzywania broni palnej.
® Regularnie konserwuj i sprawdzaj stan rurki gazowej oraz innych elementéw broni.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Rurki gazowe, ktdre nie sg juz uzywane, powinny by¢ utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczgcymi odpaddéw niebezpiecznych.

® Nie wyrzucaj rur gazowych do zwyktego kosza na $mieci. Skontaktuj sie z lokalnymi organami ochrony
srodowiska w celu uzyskania informacji na temat prawidtowej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczernstwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informaciji, prosimy
0 kontakt z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskie;.



Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania rur gazowych AR15
Nitride CMC Triggers.



AR15 Kaasuputkien Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR15 kaasuputkien kayttbohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeaé tietoa tuotteen turvallisesta kaytosta,
asennuksesta ja havittamisesta. AR15 kaasuputket on suunniteltu tarjoamaan luotettavaa suorituskykya, mutta on
tarkeda noudattaa ohjeita turvallisuuden varmistamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi AR15alustassa.

Tarkista tuote ennen kayttéa vaurioiden varalta.

Ala kayta tuotetta, jos siind on nékyvia vaurioita tai puutteita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata paikallisia lakeja ja sdéntdja, jotka koskevat aseiden ja niiden osien kayttoa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Kayta vain hyvaksyttyja tydkaluja asennuksen aikana.

Varmista, ettd kaasuputki on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.
Valta koskettamasta kaasuputken siséosia, kun se on kuuma.
Tarkista saanndllisesti kaasuputken kunto ja vaihda se tarvittaessa.
Ala yrita muokata tai muuttaa kaasuputkea.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tyokalut ja tarvikkeet.
® Lue kayttdohjeet huolellisesti ennen asennusta.

2. Asennus:
® Poista vanha kaasuputki, jos sellainen on asennettuna.

® Kiinnité uusi kaasuputki paikalleen varmistaen, ettd se on tiukasti ja oikein asennettu.
® Tarkista, etté kaikki litokset ovat kunnolla kiinni.

3. Kaytto:

® Kaynnistd ase ja tarkista, ettéd kaasuputki toimii oikein.
® Seuraa aseen toimintaa ja varmista, ettei kaasuputkessa ole vuotoja.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelysaantéjen mukaan.

* Ala havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin, jos tarvitset lisatietoja havittamisesta.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Muista myds tarkistaa
EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevaroitukset tai palautukset.

Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa AR15 kaasuputkiesi turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 Gasror Nitride

Introduktion

Tack for att du valt CMC Triggers AR15 Gasrér Nitride. Detta produktdokument innehéller viktiga
sakerhetsanvisningar som hjalper dig att anvanda produkten pa ett sakert och effektivt satt. Vanligen las igenom
dessa instruktioner noggrant innan installation och anvandning.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Sakerstall att produkten anvands i enlighet med tillverkarens anvisningar for att minimera risker.
Kontrollera produkten regelbundet for skador eller tecken pa slitage.

Anvand alltid skyddsutrustning som handskar och skyddsglasdgon vid installation och hantering.
Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Vid osakerhet, kontakta en professionell for vagledning.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Undvik att anvanda gasréret om det ar skadat eller korroderat.

Se till att gasroret ar korrekt installerat for att forhindra lackage eller andra mekaniska problem.
Anvand endast kompatibla delar vid installation for att séakerstalla en séker och effektiv drift.
Var medveten om att felaktig installation kan leda till allvarliga skador eller funktionsfel.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelser:

® Samla nédvandiga verktyg och sédkerhetsutrustning.
® | &s igenom installationsmanualen noggrant.

2. Installation:

Ta bort det gamla gasréret om det ar ndédvandigt.

Rengor installationsomradet for att sakerstalla att inga skrap eller smuts kommer in i systemet.
Placera det nya gasroret pa ratt plats och se till att det &ar ordentligt fast.

Kontrollera att alla skruvar och fasten ar atdragna enligt specifikationerna.

3. Anvéndning:
® Anvand produkten endast enligt tillverkarens anvisningar.

® Utfor regelbundna kontroller av gasréret for att sdkerstalla att det fungerar korrekt.
® Vid tecken pa problem, sluta anvanda produkten och konsultera en professionell.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Kasta inte produkten i hushallsavfall.

® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av metallprodukter.
* Om moijligt, &tervinn produkten genom en auktoriserad atervinningsstation.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad aterforsaljare. Se till att ha
produktens serienummer och inképsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Vi tackar for ditt val av CMC Triggers AR15 Gasror Nitride och onskar dig en saker och framgangsrik anvandning!



Navod k bezpe€nému pouzivani plynovych trubek
AR15 CMC Triggers

Uvod

Tento dokument slouZi jako navod k bezpeénému pouZivani plynovych trubek AR15 CMC Triggers. Je dllezité
dodrZovat v3echny pokyny a bezpecénostni opatieni, aby se zajistila bezpecnost uZivatell a spravné fungovani
produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu pfed kazdym pouzitim.

Pouzivejte plynové trubky pouze pro urCené Ucely a v souladu s pokyny vyrobce.

Uchovavejte plynové trubky mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi manipulaci s plynovymi trubkami noste vhodné ochranné pomdicky, jako jsou bryle a rukavice.
Pravidelné kontrolujte vyrobek na zndmky opotfebeni nebo poSkozeni.

V pfipadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

Specificka bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Pred instalaci se ujistéte, Ze je zbran vypnuta a neni nabita.

PTi instalaci plynové trubky dodrzujte pokyny vyrobce a pouzivejte spravné nastroje.

Nikdy se nepokousejte upravit nebo opravovat plynovou trubku sami, pokud nejste kvalifikovany technik.
PFi pouzivani zbrané dbejte na to, abyste se vyhnuli jakémukoli kontaktu s hlavni zbrané.

Udrzujte pracovni prostor Cisty a uspofadany, aby se minimalizovalo riziko Urazu.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. P¥iprava:

® Zkontrolujte, zda méte vSechny potfebné néstroje a vybaveni pro instalaci.
® Ujistéte se, ze pracujete v dobre osvétleném prostoru.

2. Instalace:

® (Qdstrafite starou plynovou trubku, pokud je to nutné, a dikladné ji zkontrolujte na poskozeni.

* Nainstalujte novou plynovou trubku podle pokyn( vyrobce, pficemZ dbejte na spravné umisténi a
upevneéni.

® Po instalaci zkontrolujte, zda je trubka spravné upevnéna a zda neni zadné volné spojeni.

3. Pouzivani:

® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je plynova trubka v dobrém stavu.
® Dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny pfi pouzivani zbranég.
® Po pouziti zbran dikladné vycistéte a zkontrolujte plynovou trubku na znamky opotiebeni.

Pokyny pro likvidaci

® Plynové trubky, které jsou poSkozené nebo jiz nejsou pouzitelné, by mély byt likvidovany v souladu s mistnimi
predpisy o odpadech.

* Nikdy nevyhazuijte plynové trubky do béZzného odpadu, pokud obsahuji nebezpecné materialy.

® Zvazte moznost recyklace, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo potfebujete dalsi informace o bezpe€nosti produktu, obratte se na vyrobce nebo
prodejce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici vSechny relevantni informace o produktu, v¢éetné €isla modelu a datumu
zakoupeni.



Tento navod byl vytvofen s cilem zajistit bezpe€né a efektivni pouzivani plynovych trubek AR15 CMC Triggers v
souladu s evropskymi bezpeénostnimi standardy. DodrZovanim t&chto pokynt prispéjete k bezpeénosti nejen své,
ale i ostatnich.



